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marmo
marble

x 6 x 6 x 1

ferramenta
hardware

Poggiare il piano sulla gamba facendo coincidere le piastre o i fori.
Place the top on the leg by coinciding the plates or the holes.
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Awitare il tutto nel foro mostrato in

figura per fissare le piastre del piano.
Screw this into the hole shown in the
figure to secure the top plates.

Awitare la barra filettata
alla vite filettata.

Screw the threaded bar
to the threaded screw.
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Questa scheda vale solo per il piano di lunghezza 250 cm, per quelli piv
corti seguire lo schema dei piani fondi.

This card only applies to the 250 cm long top, for the shorter ones follow

the scheme of the round tops.

hardware

ferramenta

Fissare i longheroni con le viti (C) seguendo lo schema del

passaggio successivo per individuare i fori.

Fasten the studs with the screws (C) following the scheme of

the next step fo locate the holes.

Poggiare il piano sulla gamba facendo coincidere i fori.

Place the top on the leg by coinciding the plates or the holes.

Awitare la barra filettata
alla vite filettata.

Screw the threaded bar
to the threaded screw.

b D

Awvitare il tutto nel foro mostrato in

figura per fissare le piastre del piano.
Screw this info the hole shown in the
figure fo secure the top plafes.
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Awitare la barra filettata
alla vite filettata.

Screw the threaded bar
to the threaded screw.

=L

b D

In ogni foro inserire una piastrina (B) e
chiuderla con un tappino (A). Fissare A - @
il tutto con la vite e la barra filettata
da sotto.

Insert a plate (B) in each hole and
close it with a pin (A). Fasten all with
the screw and the threaded bar from
below.

Poggiare il piano sulle due gambe.
Put the fop on the two legs.
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Fora bet‘ew AJ’WCE\SAOHZJWS CF the pr:)(:edurs YOu can view an exp\(mctz)ry v\dec CF the (155@W‘b‘y’ ar ﬂwe ‘ Hk oelow

https://1drv.ms/u/sIAIMv2Y6DbODCxSCW.Zsg5 1 FXKpgoi2e=dhgll

Per una migliore comprensione della procedura, potete visionare al link riportato qui soffo un video esplicativo del montaggio:

x 4 (A) x 8 () x8(C) Scartare la gamba e
posizionarla a terra.
Unpack the leg and
place it on the floor.
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x4 (D) x 2
ferramenta
hardware |
misura piani - fop sizes
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; - 53 — 5 =
U 4 4 U
L. 1800
COLOSSEO COLOSSEO
5 5 S i T I 5 5
U A 4 U
L. 2000
COLOSSEO COLOSSEO
4

ign International si 35010 San Pieiro in Gu (PD), lial




scheda di montaggio

CO | Osseo assembly instructions

8076
design by Nicola Tonin

5di6 100% Made in lialy

Posizionare i longheroni sulla gamba centrando i fori piv esterni della piastra della

gamba con i fori numero 4 (dal centro) del binario (come da schema precedente).

Place the metal sfruts on the leg by centering the outer holes of the leg plafe with the
holes 4 (from the center] of the rail (as in the previous scheme).

Awitare le viti [A) nei fori indicati nel passaggio precedente ma senza fissarle.
Screw the screws [A) into the holes shown in the previous step but without fixing them.

Attaccare i 4 gommini adesivi (D) su ogni regolatore. Awitare i grani (B) nei fori indicati completamente e svitarli fino a metd lunghezza.
Attach the 4 adhesive gaskets (D) on each regulator Screw fully the grains (B) info the indicated holes and unscrew them up to half the length
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Awifare i perni (C) nelle piasre incollate sulle allunghe.
Screw the pins (C] info the plafes glued to the extensions.

[1]NB. I'allunga
va infilata con il
gommino verso
I'interno. !
N.B. The strefch |
should be threaded
with the rubber
washer inwards.

Infilare |'allunga facendo coincidere i suoi perni con i fori del binario.
Awvifare poi i grani per fissare il futto.
Thre(}d Ahe‘ exiension b\/ marching its pins V‘v’”h H’e f(}\‘ ho‘eS
Then screw the grains fo fix it all

Chiudere le allunghe e posizionare il piano in modo tale da essere parallelo lateralmente alle allunghe.

Close the extensions and position the top so that it is laterally parallel to the extensions

!

Aprire le allunghe e verificare |'allineamento verticale del piano: allunghe e piano devono essere
allo stesso livello. Regolare |'altezza del piano awitando o svitando i regolatori sotto allo stesso.

Open the extensions and check the vertical alignment of the fop: extensions and top must be at the

same level. Adjust the height of the fop by screwing or unscrewing the regulators below it
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